
b) détermine les ajustements qu'il convient d'apporter aux
mesures à l'exportation en guise de compensation si la Partiene remédie pas à son manquement dans le délai raisonnable
unparti.

23. Les ajustements compensatoires déterminés par le tribunal en vertu del'alinéa 22b) consistent en:

a) s'agissant d'un manquement du Canada, une hausse du droit à
l'exportation et/ou une réduction des volumes d'exportation
permis en application de la limitation de volume alors
appliquée par le Canada et, dans le cas où aucun droit àl'exportation et/ou aucune limitation de volume n'est appliqué,l'imposition du droit à l'exportation et/ou de la limitation devolume approprié;

b) s'agissant d'un manquement des États-Unis, une réduction dudroit à l'exportation et/ou une augmentation des volumesd'exportation permis en application de la limitation de volumealors appliquée par le Canada.

,e montant de ces ajustements doit permettre de remédier au manquement.
.. Ces ajustements peuvent être appliqués de l'expiration du délaiaisonnable jusqu'à ce que la Partie intimée ait remédié au manquement.
-. En cas de défaut du Canada attribuable à une région donnée, le tribunalétermine l'ajustement compensatoire applicable à cette région.

6. Si le Canada estime que les États-Unis ont omis de remédier à leurlinquement à l'expiration du délai raisonnable, il peut procéder auxustements compensatoires déterminés par le tribunal en vertu de l'alinéa 22b).
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